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For your child’s safety WARNING! Never attach ribbons or
cords to a soother, your child may be strangled by them. Inspect
carefully before each use, especially when the child has teeth.
Pull the soother in all directions. Throw away at the first signs of
damage or weakness. Do not store a soother in direct sunlight
or near a source of heat, or store in disinfectant (“sterilising
solution”) for longer than recommended, as this may weaken the
teat. Keep the removable protection (cap) for the teat away from
children to avoid suffocation. Before first use, place in boiling
water for 5 minutes, allow to cool, and squeeze out any trapped
water from the soother. This is to ensure hygiene. Clean before
each use. Never dip teat in sweet substances or medication, your
child may get tooth decay. Replace the soother after 4 weeks

of use, for safety and hygiene reasons. In the event the soother
becomes lodged in the mouth, DO NOT PANIGC; it cannot be
swallowed and is designed to cope with such an event. Remove
from the mouth with care, as gently as possible. Always use this

product under adult supervision. Keep in a dry covered container.

Soothers and caps are suitable for all commonly used forms of
sterilisation. Wash your hands thoroughly and ensure surfaces
are clean before contact with sterilised components. Night Time
soothers — expose handles to light before use. The soother can
be cleaned by washing with warm water. DO NOT use abrasive
cleaning agents or anti-bacterial cleaners on the soothers.
Excessive combinations of detergents may eventually cause plastic
ccomponents to crack. Should this occur, replace your soother
immediately. DO NOT sterilise the display case.

Philips AVENT is here to help

GB: Call FREE on 0800 289 064

IRL: Call FREE on 1800 509 021

AU: Call 1 300 364 474
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BesonacHocTh Balero pebetka Bewars
GOCKY-TYCTHILIKY Ha KTy  T1., TaK KaK 9T NOXET MDHBECTH K oo
pebetka. Mepeq Kaxabim

CKit W KONMAKH MOXHO CTEpANH3OBATS OGbIMHBIMMA
C0COBaMM CTEPTM3ALIAM. PYi, a TAKKe N0BHIe NOBEPXHOCTH, C KOTObINM

AYCTBILLKH, OCOBEHHO €M Y MaNkILIA YXe Npopesanvich ayoky. [ina oo
PaCTAHIT COCKY BO BOEX HANPaBNIEHWAX. TpH NEPBbIX MPUSHAKEX NIOBPEXKAEHHA
WM 3HOCA COCKY HEOBXOAMMO 3aMEHNTL. He nonsepraiiTe nycTeiky
VMTeNbHOMY BO3AECTEMIO NPRMBIX COMHENHbIX NYeil, He OCTaBAAIITe Bo3Ne
‘OTKPHITONO OTHA U HE NOTPYXaIHTe B AESHCMLMPYIOLI PACTBOP Ha Gonee
/WTENbHOE BEMH, YeM PEKOMEHA0BAHO, TaK KaK 3TO MOXET NPYBECTH K
IOBPEXK/AIGHMIO COCKW. XPaHWTe CheMHIA 3AMTHIA KONNAYOK BHE I0CATAeNoCTH
eTeit, 4TOGbI M3BEXATL ONACHOCTY YayWws. eper MepBLIM UCToNb30BaHMeN
TIOMECTATe COCKY B KMNALLYIO BORY HA 5 MWH., SATEM AAIITE OCTBITL M BEKIMTE
U3 Hee 0CTaBLYioGA BORY. MOTIT COCKY Mepen KaXAbIM MGON30BaHHEN.

He OKyHaliTe COOKM-NYCTBILIKN B GRAAKIE BEUIECTBA WM N1EKAPCTBEHHbIE
TIpenapaTLI: 3T MOXET CTATL NPAYHO/ Pa3BATUA Y peGenKa kapyeca. B Lenax
FUTVieHs| HEOGXOMMO MEHATS COCKY KaK/lble 4 Hefienw. B cny4ae, ecni cocka-
nyCTBILLKA SACTPAHET BO Py, HE MAHVKYVTE. KOHCTPYKLUA COCOK-yCTBLeK
PaspacoTaHa G y4ETOM TaKIIK CUTYLIE, OSTOMY UX HEBOMOXHO MPOTMOTHTb.
OCTOPOXHO, Kak MOXHO MAre WSBeKyTe NYCTBLLKY U3o pra. Vcnonbayite
U3A1ee TOMSKO M0f} HaBMIOAGHYEM BIPOCTILIX. XPaHUTE B CyXOM 3aKPLITOM

MIDELMETHI, JOMKHbi GbiT TILATENbHO
BLIMBIT. C B HONHOE BPOWIA,

IORHECTH K CBTY. COCKY MOXHO OSWCTHTD, OBMbIB Tennof Bogoi. HE
VICTIONb3YTE a6pasiiaHsie U aHTUOAKTEPATbHBIE HACTALLIME CPEACTBA
AANA MbITBCA COCOK. WbHOAGICTBYIOWLME MOIOLLVE CPEACTBA MOryT HOBpeAMTh
NNACTUKOBBIE AIEMEHTbI. B GTOM Cya@ HEMEANIEHHO 3AMEHT COCK)

HE CTEPUNV3YVTE KorTeitiep.

Mowos # KoHcybTauwi Philips AVENT
Ten. 8 800-200-08-80
Ten. 8 800-200-08-83 ~ KOHCYILTALIM 110 BOMPOCAM TPYAHOTO BCKAPMIMBAHAR

Vinmoprep: 000 “Gunc”
Poccun, r. Mocksa, yn. Ycayesa, 4.35, 119048,
Ten. 8 495 937 93 00
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Dla bezpieczeristwa twojego dziecka OSTRZEZENIE Nigdy nie
przyczepiaj zadnych wstazek ani paskow do smoczka, poniewa moze
to spowodowaé ryzyko uduszenia. Przed kazdym uzyciem sprawdzaj
stan smoczkow, szczegdlnie gdy driecko posiada juz pierwsze zeby.
Rozciagnij tworzywo smoczka we wszystkich klerunkach Wyrzué
smoczek w przypadku
zostawiaj smoczka w miejscu nasfonecznionym ani w pohhzu irodet
ciepta, ani tez w plynie dezynfekujacym dhuzej niz nalezy, poniewaz
moze to spowodowat oshbienie smoczka. Przechowuj nasadke
zabezpieczajaca smoczka z dala od dieci, aby unikna¢ udfawienia.
Przed pierwszym uzyciem widz do wrzacej wody na 5 minut, poczekai,
ai ostygnie, | wyciénij resztke wody ze smoczka. Ma to na celu
zachowanie higieny. Wyczys¢ przed kaidym uzyciem. Nigdy nie zanurzaj
smoczkow wstodkich substancjach lub lekach, poniewaz mote to byé
przyczyna préchnicy zebow dziecka. Wymien smoczek po 4 tygodniach
uzywania ze wzgledu na bezpieczefistwo i higiene.W przypadku, gdy
smoczek utkwi w jamie ustnej, ZACHOWAJ SPOKOJ; nie moze

Nie

zostac potkniety i jest tak zaprojektowany, aby utatwi¢ rozwiazanie

takiej sytuacji. Wyjmij go z jamy ustnej ostroznie i delikatnie. Zawsze

uizywaj produktu pod nadzorem osoby dorostej. Przechowuj w suchym

pojemniku z przykrywka. Smoczki i nasadki mozna sterylizowaé w

typowy sposob. Przed dotknieciem sterylizowanych czesci dokfadnie

umyj rece i sprawdz, czy powierzchnie kontaktu s3 czyste. Smoczki

nocne — przed uzyciem wystaw uchwyty na dziafanie éwiatha. Smoczek

mozna my¢ ciepta woda. NIE NALEZY uzywat éciernych $rodkow

czyszczacych lub antybakeeryjnych érodkéw czyszczacych w przypadku

smoczkow. Zbyt duie stezenia Srodkow czyszczacych moga z czasem
pekanie W takiej sytuacji

nalezy niezwlocznie wymienié smoczek. NIE NALEZY sterylizowaé

opakowania prezentacyjnego.

Philips Polska Sp.z o.0.

Al Jerozolimskie 195 B

02-222 Warszawa

INFOLINIA: 00800 311 1318
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TIA THN AZGAAEIA TOY MAIAIOY ZAT - IPOEIAOMOIHXH!
Mot iy emouvarrere KopdEAeg 1} oxomd o pua miAa, To Taidi oag
jimopei va oTpayyakoTel ams aurég, EmewprioTe mpogekTka o
amd ae Xprion, eidika bTav To maisi éxet Sovria. TpaBhgre Ty mmiAa
ot 8heg TG KaTeuBvOEIG, AVIIKATAOTOTE TIV OTa TpWT) GTddIa
Cnpuds 1) aduvayiiag, My amobedere pia mmiAa ot deon nhiac)

myR Bepudmrag 1) oe vypd (‘Biahupa

) via Gpa amé eV, kaBg
evaex:m- va rrpox)\qeouv aMoidsoeig o Ok, Kpariote 10 agaipotyievo
TpoaTaTeuTIKS (Kamai) yia T Bk pakpid amd maidid yia Ty amoguy
Karémoong Kat aodugiag. Ot TTiAEG Kal Ta TPOGTATEUTIKA Eival
karahnha yia 6ha Ta €i61 amooTelpworys. Mpw Ty mpdm xpion mhivere
kai Eefydhare my mmika ok kahd. AMooTEIpGOTE YpRaOTObVTag
évav AtrooTeipwrii Aol Philips AVENT 1 oe Bpacid yia 5 hemrra. Mera
TNV GMOGTEIpWOT TEPHIEVETE Va KPUWGEL Yia 5 AeTTd Kat adaipéoTe oTi
vepd Eel amopeiver Ty mmiAa. AUTS cival i va S1ao¢akioTel 0 UyiEw.
Kaflapiore mpw v k&@e xprion. Moré v eupudiZere my BnAi oe Yhukég
ouoieg 1) ot GappakeuTiég ousisg, auT pTTopei va pokakéae: GBopd
eV BOVTILY Tou TIaiBIoU. SUVIGTOUE TV avTikaTdoTaon g miAag

KaBe 4 fopadec, yia Ayoug uyiric Kat aogdeiag, T¢ mepimrwon

Tou 1 miAa «ogcboen o10 ooy, MHN MANIKGBAHGEITE, eivas

£101 OYEBIaOEVN WOTE va QVTEMEEEpYETaL OF TETOIEG KATAOTACELS,

Adaipéote TV amb To TéA e TPOTOXT) Kal 0G0 0 Hima pTopeTe.

MHN arooTeipdvere To Kouti g ouakeuasias, MAvere Aemopeptis Ta

Xépia 0ag Kat SiaogaNiore 6 o1 Emdveiec eivas kadapég o épBow

o€ emad pe ra amooreipwpéva pépn, MHN xpnooroteite Aeiavrica 1)

avri-pakmpidiaca mpoiovra. YrepBokic) ouYKEVTEWON ToppUTQVTIKGY

wop:l va pokakéae: pdyioa oTa maoTikd pépn g mmiAag, Edv oupel
o, re autows, Mavia aurd T mpciéy

um6 v emiBhed evijhica. Kpareiote my e £po kai Kahupévo pépog

Tia 1ig Miniheg Nixrag - exBéoTe ot duw v  xpiion.

Evappioviopéveg pi To mpéTutio EN 1400.

H Philips AVENT civar €56 yia va ondrjoet

Trhéduwvo emowveviag: 210 24 19 585

Fax: 210 24 04 290

e-mail: aventinfo@unikid.gr, www.dionic.gr

vaseho ditéte UPC ENi K dudliku

Pro
2adn poutka ani $fidrky, dité by se jimi mohlo uSktit. Pred kazdym
pouzitim dudiiky pedlivé zkontroljte, predevaim v pfipads, Ze dits ma
Zuby. Zatahnéte za dudiiky ve viech smérech. V pripadé jakychkoli
znédmek poskozeni nebo opotfebeni je vyhodte. Nenechaveijte dudlik

na piimeém slunci nebo poblz zdroje tepla. Ani jej nenechavejte v
dezinfekénim prostredku (ve ,sterilizacnim roztoku) déle, nez je
doporuéeno, protoze by mohlo dojit k jeho poruseni. Neuchovavejte
odnimatelny ochranny kryt (vigko) dudliku v dosahu déti, aby nedoslo k
uduseni. Pred prvnim pouzitim dudlik viozte na dobu 5 minut do vrouci
vody, nechte vychladnout a vytlaéte vodu zachycenou v dudliku. Timto
zarugite hygienu. Pfed kazdym pouZitim dudlik vyGistéte. Neponofujte
dudliky do sladkych latek nebo Iékd, u ditéte by mohlo dojit ke vzniku
zubniho kazu. Z bezpe&nostnich a hygienickych divodd dudlik po
&tyrech tydnech pouzivani vyméiite. NEPANIKARTE, jestiize dudiik nelze
2 (st vyjmout. Neni mozné jej spolknout, je navrzen, aby bylo mozné
2vladnout i tyto situace. Opatrnd a co nejemnéji jej z Ust vyjméte. Vyrobek

vzdy pouZivejte pod dozorem dospélé osoby. Uchovavejte jej v suché,
zakryté nédobs. Dudliky a vitka jsou vhodné pro véechny b&né metody
sterilizace. Nez zadnete pracovat se sterilizovanymi predméty, diikladng si
umyjte ruce a zajistéte, aby byl povrch, na n&j je pokladéte, &isty. Dudiiky
na noc - pfed pouzitim vystavte drzadlo svétiu. Dudlik Ize &istit omytim v
teplé vodé. NEPOUZIVEJTE na dudliky abrazivni ani antibakterialni Eistici
prostredky. Nadmérmé kombinace &isticich pfipravki mohou zptisobit
popraskéni plastovych &asti. V takovém pfipadé dudik ihned vyméfite.
NESTERILIZUJTE priihledné pouzdro.

Philips AVENT o zde, aby vam pornohl
tel: 286 854 44

Dovozce: AGS Sport spol s.ro.,
Rosicka 653, 190 17 Praha 9 - Vinor
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Gyermeke biztonsagaért FIGYELEM! Ne tegyen szalagot vagy

2sin6rt a cumira, mert a gyermek megfulladhat téle. Hasznalat eldtt

mindig ellendrizze alaposan, kiilndsen akkor, ha a gyermeknek mar

van foga. A cumikat hizogassa meg minden iranyba. Ha az anyag

gyengiilését vagy sériilését észleli, azonnal doba el. Ne tarolia a cumit

olyan helyen, ahol direkt napfénynek vagy hforrasnak van kitéve. Ne

tartsa sterilizal6 folyadékban a javasoltnal hosszabb ideig. Tartsa a cumi
a elzérva. Az els6

megel6zen helyezze 5 percre forro vizbe, majd hagyja, hogy a cumi

lehijén, majd nyomja ki a cumibél a megmarad vizet. Ez higiénias okok

miatt szikséges. Tisztitsa meg minden hasznélat elétt. A cumit soha ne

mértsa édes anyagba vagy gyogyszeres oldatba, mert ezzel

fertGtlenithetok. Mossa meg a kezeit alaposan hogy azok felilete tiszta
legyen miel6tt hozzaéme a fertGtienitett részekhez. A Night Time éjszakai
cumik fogokajét tartsa a fénybe hasznalat elGtt. A cumit mossa meg
meleg vizzel. NE hasznaljon dérzsol6 vagy antibakterialis tiszitoszereket
acumi mert azok nagy

repedését okozhatjék. Ha valamely alkatrész mégis megreped, azonnal
cserélje ki A csomagolast NE fertétlenitse.

A Philips AVENT segit Onnek
Telefon: 06-1-363-2903

Importsr:

gyermeke fogait. Biztonsagi és higiéniai megfontolasok miatt a cumit 4
hetente cserdle ki. Ha a cumi megakad a sz&jban, NE ESSEN PANIKBA,
nem lehet lenyelni és ksnnyen t
Ovatos mozdulattal vegye ki a gyermek szajabdl. A termék kizardlag

felndit feligyelete mellett hasznalhato. Eqy széraz és zart tartéban térolja.

A cumik és sapkak az altalanosan hasznalt fertGtienitd megoldasokkal

Phiips g Kft.
Alizu. 1
Cim: 1117 Budapest

3aanan 6e3nexn Autunn MOMEPEAXKEHH A Hikoan He
YINASIATE AO COCKM JOAHMX CTPIHOK UM HypiB. BoHu MoxyTb
CTaTH MPUAHHOIO 32AYLIGHHS. T1epeA KOXHMM

BUKopUCTaHHS. SIKLo NYCTyWKa 3acTpAraa y pori, HE MAHIKYHTE.
Mycrywky , 2AKe BOHa

COCKY MYCTYLWKM CAIA PETEABHO NEPEBIPATH, OCOBAVBO AKILO B
AMTUHM BXe € 3y61. [TOTATHITS COCKOIO y BCIX HAMPAMKaX.
BUKMHbTE NyCTyWKy, K TIABKM MOMITUTE Ha. Hilt NOLIKOAKEHHS

un AedekTy. He 36epiraiie nyCTylKy niA MPAMMMMA COHSUHMMM
pomeHAMM 360 GiAR AXEPEAS TNAS S ¥ ACSHQiKYIOUWX 330X
(“CTepHAisyI0HMX POSUMHAX") AOBLLIE PEKOMEHAOBAHOTO Uacy,
OCKiABKM Lie MoK i Ars

36epiraiiTe 3HIMHMIA 32XMCHMUI KOBNAYOK MYCTYLIKA MOAAAT BIA
AMTUHI. 3 MipKyBaHb TiriEHU NIEPEA MEPLUMM BUKOPUCTAHHAM
MOKAAAITb MYCTYLIKY Y KMI'SuEHy BOAY Ha 5 XBUAUH, AifTe BOAT
OXOAOHYTU, MICAS 4OTO CTPYCiTh BOAY i3 MyCTyWKU. YUCTiTh nepea
KOMHUM BUKOPUCTaHHAM. HIKOAU He 3aHypIOiTe NyCTyWKy B COAOAKI
peyoBMHM aBO AikM, aANE Lie MOXKeE 3inCyBaTH 36U AUTHHM.

Geanekyt | AOTPUMAHHS FiriEH 3aMiHAMTE NYCTyLIKY nicAs 4 TwkHi

ana Takux MoMeHTiB., OBepexHO BUFiMITh NyCTywIKy 3
POTa AUTHHM. 3aBXAW BUKOPUCTOBYIATE it BUPIG MiA HArARAOM
AopocAux. 36epiraiiTe i#0ro y cyxiit 3aKpuTii kopobui. MycTywku Ta
KOBMUKM AO HUX MOXHA i scima BiaOMAMM
cTepuaizauii. Mepea TUM AIK BUiMATI CTEPUAIZOBaHI KOMIOHEHTH,
PETEABHO BUMMITE PyKM i MepeKoHaiiTecs, o nosepxHi ncTi. Hivni
NYCTYLIKY - MEPeA BUKOPUCTAHHSM MOKAAAITb PYWKM Ha CBITAO.
TycTyLKy MOXHa MOMMTM y TeMAii BOAI. AAA YMLLEHHS NYCTYWOK
HE BMKOpHUCTOBYiiTe aBpasBHi U aHTHBAKTEpiaAbHI 3aC0BM AAS
4uieHHsi. Hepes HAAMIPHY KOHLIEHTPALIIO 32COBIB AAS UMLLIEHHS

Ha MABCTUIKOBUX YaCTUHAX MOXYTb 3 ABUTHCA TpilHy. Y TaKom)
BMNaAKY NYCTYWKY CAiA HeraiiHo 3aminmTy. HE cTepunisyitte kopnyc
Ancnnes.

3asav MoxHa 38epHyTHCA AO Philips AVENT no sonomory

+38 044 501 1990




